
Uznesenie Súdu prvého stupňa z 2. septembra 2009 — 
E.ON Ruhrgas a E.ON Földgáz Trade/Komisia 

(Vec T-57/07) ( 1 ) 

(„Žaloba o neplatnosť — Hospodárska súťaž — Koncentrácia 
— Rozhodnutie, ktorým sa koncentrácia vyhlasuje za zluči­
teľnú so spoločným trhom — Záväzky — Listy Komisie týka­
júce sa záväzkov — Akty, ktoré nemožno napadnúť žalobou 

— Neprípustnosť“) 

(2009/C 267/114) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyne: E.ON Ruhrgas International AG (Essen, Nemecko) a 
E.ON Földgáz Trade Zrt (Budapešť, Maďarsko) (v zastúpení: G. 
Wiedemann a T. Lübbig, advokáti) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: A. 
Bouquet a V. Di Bucci, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Návrh na zrušenie rozhodnutí údajne uvedených v listoch 
Komisie z 19. decembra 2006 a 16. januára 2007 týkajúcich 
sa záväzkov, ktoré uzavrela E.ON Ruhrgas International AG, 
uvedených v článku 3 rozhodnutia Komisie z 21. decembra 
2005, ktorým sa koncentrácia vyhlásila za zlučiteľnú so 
spoločným trhom a s Dohodou o EHP (COMP/M.3696 — 
E.ON/MOL) 

Výrok uznesenia 

1. Žaloba sa zamieta ako neprípustná. 

2. E.ON Ruhrgas International AG a E.ON Földgáz Trade Zrt 
znášajú svoje trovy konania a sú povinné nahradiť trovy konania 
Komisie Európskych spoločenstiev. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 95, 28.4.2007. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa zo 4. septembra 2009 — 
Pioneer Hi-Bred International/Komisia 

(Vec T-139/07) ( 1 ) 

(„Aproximácia právnych predpisov — Zámerné uvoľňovanie 
geneticky modifikovaných organizmov do životného prostredia 
— Konanie o povolení na uvedenie na trh — Opomenutie 
Komisie predložiť regulačnému výboru návrh opatrení — 
Žaloba na nečinnosť — Zánik predmetu sporu — Zastavenie 

konania“) 

(2009/C 267/115) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobca: Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Iowa, Spojené štáty 
americké) (v zastúpení: J. Temple Lang, solicitor) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: 
pôvodne D. Lawunmi a C. Zadra, splnomocnení zástupcovia, 
neskôr P. Oliver a C. Zadra, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Žaloba smerujúca k určeniu, podľa článku 232 ES, že Komisia 
si tým, že regulačnému výboru podľa článku 5 ods. 2 rozhod­
nutia Rady 1999/468/ES z 28. júna 1999, ktorým sa ustano­
vujú postupy pre výkon vykonávacích právomocí prenesených 
na Komisiu (Ú. v. ES L 184, s. 23; Mim. vyd. 01/003, s. 124), 
nepredložila návrh opatrení, ktoré sa majú prijať vzhľadom na 
oznámenie žalobcu o uvedení geneticky modifikovanej kukurice 
šľachtiteľskej línie 1507 na trh, si nesplnila povinnosti, ktoré jej 
vyplývajú na základe článku 18 ods. 1 smernice 2001/18/ES 
Európskeho parlamentu a Rady z 12. marca 2001 o zámernom 
uvoľnení geneticky modifikovaných organizmov do životného 
prostredia a o zrušení smernice Rady 90/220/EHS (Ú. v. ES L 
106, s. 1; Mim. vyd. 15/006, s. 77) 

Výrok uznesenia 

1. Konanie o tejto žalobe sa zastavuje. 

2. Komisia Európskych spoločenstiev znáša svoje vlastné trovy 
konania a je povinná nahradiť trovy konania, ktoré vznikli spoloč­
nosti Pioneer Hi-Bred International, Inc. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 155, 7.7.2007. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa zo 7. septembra 2009 — 
LPN/Komisia 

(Vec T-186/08) ( 1 ) 

[„Žaloba o neplatnosť a náhradu škody — Životné prostredie 
— Smernica 92/43/EHS — Odloženie sťažnosti — Nezačatie 
konania o nesplnenie povinnosti — Prístup k dokumentom — 
Nariadenie (ES) č. 1049/2001 — Zjavná neprípustnosť — 

Zastavenie konania“] 

(2009/C 267/116) 

Jazyk konania: portugalčina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Liga para Protecção da Natureza (LPN) (Lisabon, 
Portugalsko) (v zastúpení: P. Vinagre e Silva, advokát) 

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: P. 
Costa de Oliveira a D. Recchia, splnomocnení zástupcovia) 

Vedľajší účastník, ktorý v konaní podporuje žalovanú: Portugalská 
republika (v zastúpení: L. Inez Fernandes, T. Moreira a A. de 
Oliveira Mendonça, splnomocnení zástupcovia, za právnej 
pomoci D. Abecasis a A. Marques, advokáti)
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Predmet veci 

Zrušenie na jednej strane rozhodnutia Komisie z 28. februára 
2008, tak ako je uvedené v liste Komisie z 3. apríla 2008 s 
referenčným číslom ENV.A.2/MAS/mm/D (2008) 5542 adreso­
vanom žalobkyni, ktorým Komisia vyhlásila svoj zámer 
zamietnuť sťažnosť žalobkyne o údajnej nezlučiteľnosti projektu 
stavby priehrady na rieke Sabor (Portugalsko) so smernicou 
Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov a rastlín (Ú. v. ES L 
206, s. 7; Mim. vyd. 15/002, s. 102) (sťažnosť č. 2003/4523 
— projekt priehrady „Baixo Sabor“) a na druhej strane údajného 
implicitného rozhodnutia Komisie o odmietnutí poskytnúť 
žalobkyni prístup k niektorým dokumentom, ako aj návrh na 
náhradu škody 

Výrok uznesenia 

1. Nie je potrebné rozhodnúť o žalobe v rozsahu, v akom sa týka 
zrušenia údajného implicitného rozhodnutia o odmietnutí 
poskytnúť prístup k dokumentom na základe článku 8 ods. 3 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č.°1049/2001 
z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho 
parlamentu, Rady a Komisie. 

2. V zostávajúcej časti sa žaloba zamieta ako zjavne neprípustná. 

3. Liga para Protecção da Natureza (LPN) znáša svoje vlastné trovy 
konania a je povinná nahradiť trovy konania Komisie Európskych 
spoločenstiev. 

4. Portugalská republika znáša svoje vlastné trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 183, 19.7.2008. 

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 9. septembra 2009 — 
Nijs/Dvor audítorov 

(Vec T-375/08 P) ( 1 ) 

(„Odvolanie — Verejná služba — Úradníci — Rozhodnutie 
Dvora audítorov o obnovení mandátu svojho generálneho 
tajomníka — Rozhodnutie o nepovýšení odvolateľa v rámci 
povyšovania za rok 2004 — Odvolanie, ktoré je čiastočne 

zjavne neprípustné a čiastočne zjavne nedôvodné“) 

(2009/C 267/117) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Odvolateľ: Bart Nijs (Bereldange, Luxembursko) (v zastúpení: F. 
Rollinger a A. Hertzog, avocats) 

Ďalší účastník konania: Dvor audítorov Európskych spoločenstiev 
(v zastúpení: T. Kennedy, J.-M. Stenier a G. Corstens, splnomoc­
není zástupcovia) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti uzneseniu Súdu pre verejnú službu 
Európskej únie (druhá komora) z 26. júna 2008, Nijs/Dvor 
audítorov (F-108/07, zatiaľ neuverejnený v Zbierke), ktoré 
smeruje k zrušeniu tohto uznesenia 

Výrok rozsudku 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Bart Nijs znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť 
trovy konania, ktoré vznikli Dvoru audítorov Európskych spoločen­
stiev v rámci tohto konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 301, 22.11.2008. 

Žaloba podaná 4. augusta 2009 — Sanyō Denki/ÚHVT — 
Telefónica O2 Germany (eneloop) 

(Vec T-309/09) 

(2009/C 267/118) 

Jazyk žaloby: nemčina 

Účastníci konania 

Žalobca: Sanyō Denki Kabushiki Kaisha (Osaka, Japonsko) (v 
zastúpení: M. De Zorti, M. Koch a T. Grimm, Rechtsanwälte) 

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné 
známky a vzory) 

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom: Telefónica O2 
Germany GmbH & Co. OHG (Mníchov, Nemecko) 

Návrhy žalobcu 

— zrušiť napadnuté rozhodnutie druhého odvolacieho senátu 
ÚHVT zo 6. mája 2009, vec R 794/2008-2, 

— zaviazať ÚHVT na náhradu trov konania, 

— zaviazať ďalšieho účastníka konania na náhradu trov 
konania vrátane trov odvolacieho konania. 

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia 

Prihlasovateľ ochrannej známky Spoločenstva: žalobca. 

Prihlasovaná ochranná známka Spoločenstva: slovná ochranná 
známka „eneloop“ pre tovary a služby zaradené do triedy 9 
(prihláška č. 4 620 225). 

Majiteľ ochrannej známky alebo označenia, ktoré je základom 
námietky: Telefónica O2 Germany GmbH & Co. OHG.
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